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Robot Art. 800 - User's Guide
Istruzioni d'uso

Multipurpose device, very often used by
mountain guides. As a descender it fits any
diameter of the ropes, from § to 13 mm. Very
useful for many other actions as lifting,
belaying, rescue etc.

Attrezzo polivalente, molto usato dalle guid
alpine. Come discensore si adatta a corde ¢
tutti i diametri, da 5 a 13 mm. Molto pratico
anche per numerose manovre di risalita,
assicurazione e recupero.

Inserting the rope and hanging to the
harness

Turn up the sliding device and insert the rope (or the
ropes) from the back of the Robot, passing them
upside the sliding device that will return to its position
when working.

To exiract the ropes do the opposite action.

You never risk to lose your Robot because you can
insert and disconnect the rope without any need of
detaching it from your harness.

Here is some advise for inserting single, "double” and
"twin” ropes, even of different diameters.
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Inserimento della corda e aggancio alla
cintura

Sollevare lo scorrevole verso I'alto e inserire la o le
corde dalla parte inferiore, facendole passare sopra |
scorrevole stesso che ritomera a posto
automaticamente sotto la tensione.

Per |'estrazione agire in modo inverso.

Il discensore Robot non viene mai staccato dalla
cintura né per inserire né per togliere le corde. In
questo modo non esiste alcun rischio di perdere
l'attrezzo.

Ecco alcuni consigli per linserimento di corde sempili
o doppie, anche di diametri diversi.
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ASCENDING RISALITA
on a single rope with a stirup and auto-locking knot su corde semplice su pedale e nodo autobloccante

SELF-RESCUE and LIFTING AUTORECUPERO e SOLLEVAMENTO
on a single rope. su corda semplice.
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TECHNICAL SHEET: SCHEDA TECNICA:
Material: aluminium alloy Materiale: lega d'alluminio
Weight: 158 g Peso: 158 g
Dimensions: 52 x 148 mm Dimensione: 52 x 148 mm
Max Load: 22 kN Carico max: 22 kN
Rope diameter. 5-13 mm Diametro corda: 5-13 mm




